MIROIR

LIRE ATTENTIVEMENT CES CONSIGNES DE
SECURITE AVANT D'UTILISER LAPPAREIL !

CONSIGNES DE SECURITE
« ATTENTION : les sachets en
@ polyéthyléne contenant le produit

ou son emballage peuvent étre

dangereux. Tenir ces sachets hors
de portée des bébés et des enfants.

Ne pas les utiliser dans les berceaux, les lits
d’enfants, les poussettes ou les parcs pour
bébés. Le fin film peut coller au nez et a
la bouche et empécher la respiration. Un
sachet n'est pas un jouet.

« ATTENTION: ne pas utiliser au-
dessus ou a proximité de lavabos,
baignoires, douches ou autres
récipients contenant de l'eau.

Maintenir I'appareil au sec.

« En cas d'utilisation de I'appareil dans une
salle de bain, veillez a le débrancher aprés
vous en étre servi. En effet, la proximité
d’une source d'eau peut étre dangereuse
méme si l'appareil est éteint. Pour
assurer une protection complémentaire,
I'installation, dans le circuit électrique
alimentant la salle de bain, d'un dispositif
a courant différentiel résiduel (DDR) de
courant différentiel de fonctionnement
assigné n’excédant pas 30mA, est
conseillée. Demandez conseil a votre
installateur.

«Ne plongez pas I'appareil dans I'eau ou
dans tout autre liquide.

« Utiliser exclusivement I'adaptateur fourni
pour utiliser ou charger 'appareil.

+ Si I'adaptateur ou le cordon d'alimentation
est endommagé, il doit étre remplacé par
le fabricant, son service apres vente ou des
personnes de qualification similaire afin
d’éviter un danger.

«Ne pas utiliser I'appareil s'il est tombé
ou s'il présente des traces apparentes de
dommages.

« Ne laissez pas I'appareil sans surveillance
lorsqu'il est branché ou allumé.

« Débrancher immédiatement en cas de
probléemes en cours d'utilisation.

« Veiller a ce que le miroir ne se trouve pas
dans une position ou il risque de réfléchir
[a lumiére du soleil et de provoquer ainsi
un incendie.

«Débrancher I'appareil apres chaque
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utilisation et avant de le nettoyer.

«Ne pas laisser I'appareil branché sur le
secteur pendant plus de 24 heures.

« Cetappareil peut étre utilisé par des enfants
agés de 8 ans et plus et des personnes
aux capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience et de connaissance,
si elles ont pu bénéficier d’une surveillance
ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de l'appareil en toute sécurité
et si elles comprennent les risques
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer
avec 'appareil. Le nettoyage et I'entretien
de 'appareil ne peuvent étre effectués par
des enfants sans surveillance.

« Afin de ne pas endommager le cordon, ne
I'enroulez pas autour de l'appareil et veillez
a le ranger sans le tordre ou le plier.

EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES EN FIN DE VIE

Dans l'intérét de tous et pour
participer activement a l'effort
collectif de protection de
I'environnement :

« Ne jetez pas vos produits avec les déchets
ménagers.

« Utilisez les systemes de reprise et de
collecte qui seraient mis a votre disposition
dans votre pays.

Certains matériaux pourront ainsi étre
recyclés ou valorisés.

RECYCLAGE DES BATTERIES
RECHARGEABLES ET DES PILES

Avant de mettre I'appareil au rebut, veillez a
retirer les piles et batteries et a les déposer
dans un endroit prévu a cet effet.

Vérifiezau préalable que les piles et batteries
soient complétement déchargées.

Pour toute(s) information(s) concernant
la facon de retirer les batteries et les piles,
veuillez contacter BaByliss.

http://www.babyliss.com

ENGLISH
MIRROR

READ THESE SAFETY PRECAUTIONS
CAREFULLY BEFORE USING THE UNIT!

SAFETY PRECAUTIONS

« WARNING: the polyethylene bags
over the product or its packaging
may be dangerous. Keep these

bags out of the reach of babies and
children.

Never use them in cribs, children’s beds,
pushchairs or playpens. The thin film may
cling to the nose and mouth and prevent
breathing. A bag is not a toy.

« WARNING: do not use over or near
@ washbasins, bathtubs, showers or
other containers with water. Store

the unitinadry place.

« If you are using the unit in a bathroom,
unplug it after you have finished using it.
Using the unit close to a source of water
can, in fact, be dangerous, even if the
unit is switched off. To ensure additional
protection, have installed in your bathroom
a residual current device (RCD) with a
nominal trip current no higher than 30 mA.
Ask your electrical fitter for advice.

« Never immerse the unit in water or any
other liquid.

« Only use the adaptor provided to operate or
charge the unit.

« If either the adaptor or the power cord is
damaged, have the part replaced by the
manufacturer, its after-sales service or
someone similarly qualified so as to avoid
any danger.

« Do not use the unit if it has fallen or if it
appears to be damaged.

« Do not leave the unit unattended when it is
plugged in or switched on.

« Unplug the unit immediately if you have
problems when using it.

« Make sure the mirror is not positioned to
reflect sunlight so as not to start a fire.

« Unplug the unit after each use and before

cleaning it.

«Do not leave the unit plugged into the
mains for longer than 24 hours.

« This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning

use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

«To prevent damage to the cord, do not
wrap it around the unit and ensure it is
stored without twisting or folding it.

END-OF-LIFE ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT
In everybody’s interest and to
participate actively in protecting the
mmmm CNVironment:

« Do not dispose of your products with your
household waste.

«Use the return and collection systems
available in your country.

Some materials can in this way be recycled
or recovered.

RECYCLING CELLS AND RECHARGEABLE
BATTERIES

Before disposing of the unit, remove the
cells and batteries and take them to a place
intended for this purpose.

Check beforehand that the cells and batteries
are fully discharged.

For full information on how to remove the
cells and batteries please contact BaByliss.

http://www.babyliss.com

DEUTSCH

SPIEGEL

LESEN SIEVOR DERVERWENDUNG DES GERATS
AUFMERKSAM DIESE SICHERHEITSHINWEISE!

HINWEISE ZUR SICHERHEIT

« VORSICHT: Die Polyethylenbeutel,
die das Produkt oder seine
Verpackung enthalten, konnen
gefdhrlich sein. Die Beutel

auBerhalb der Reichweite von
Babys und Kindern halten.

NichtinWiegen,Kinderbetten, Kinderwagen
oder Laufstallchen verwenden. Die Folie
kann an Mund und Nase haften und die
Atmung behindern. Ein Beutel ist kein
Spielzeug.
« VORSICHT: nicht iiber oder in der
Nahe wvon Waschbecken,
Badewannen, Duschen oder
anderen wassergefiillten Behaltern
benutzen. Das Gerat trocken halten.

« Falls das Gerdt im Badezimmer verwendet
wird, achten Sie darauf, nach der
Verwendung das Netzkabel zu ziehen.
Die Nédhe einer Wasserquelle kann
selbst dann gefahrlich sein, wenn das
Gerat ausgeschaltet ist. Fiir zusatzlichen
Schutz ist es ratsam, in den Stromkreis,
der das Badezimmer versorgt, eine
Fehlerstromschutzeinrichtung (RCD), deren
Bemessungsstrom 30 mA nicht iibersteigt,
zu installieren. Fragen Sie Ihren Elektriker
um Rat.

«Das Gerdt nicht in Wasser oder andere
Fliissigkeiten tauchen.

« Verwenden Sie zum Betreiben oder Laden
der Gerats ausschlieBlich den beiliegenden
Adapter.

«Falls der Adapter oder das Netzkabel
beschadigt sind, miissen sie durch den
Hersteller, seinen Kundendienst oder
ahnlich qualifizierte Personen ersetzt
werden, um Gefahren zu vermeiden.

« Das Gerat nicht benutzen, wenn es gefallen
ist oder offensichtliche Spuren einer
Beschddigung aufweist.

« Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt,
wdhrend es an den Netzstrom
angeschlossen oder eingeschaltet ist.

«Den Netzstecker unverziiglich ziehen,
wenn wahrend der Verwendung Probleme
auftreten.

« Achten Sie darauf, dass sich der Spiegel
nicht in einer Position befindet, in der er

das Sonnenlicht spiegelt und eventuell
einen Brand verursachen konnte.

«Den Netzstecker des Gerdts nach jeder
Verwendung und vor dem Reinigen ziehen.

« Das Gerat nicht langer als 24 Stunden an
den Netzstrom angeschlossen lassen.

«Dieses Gerdt kann von Kindern ab dem
Alter von 8 Jahren verwendet werden, und
auch von Personen mit eingeschrankten
physischen, sensoriellen oder mentalen
Fahigkeiten oder von Personen ohne jede
Erfahrungs- oder Kenntnisgrundlage, wenn
es unter Aufsicht verwendet wird oder wenn
sie vorher (iber den sicheren Gebrauch des
Gerdts unterrichtet wurden und die mit der
Verwendung im Zusammenhang stehenden
Risiken begreifen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Kinder diirfen das Gerat
nicht unbeaufsichtigt warten und pflegen.

« Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat
und achten Sie darauf, es so zu verstauen,
dass es nicht verdreht oder geknickt wird,
um es nicht zu beschadigen.

ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-
ALTGERATE

Im allgemeinen Interesse und als

Eaktive Teilnahme an den
gemeinsamen Anstrengungen zum
Umweltschutz:

- Werfen Sie lhre Produkte nicht in den
Haushaltsmiill.

«Nutzen Sie die Riicknahme- und
Sammelsysteme, die in lhrem Land zur
Verfiigung stehen.

Gewisse Werkstoffe konnen so recycelt oder
aufbereitet werden.

RECYCLING VON AUFLADBAREN
BATTERIEN UND BATTERIEN

Entfernen Sie die die Batterien und
bringen Sie sie zu einer fiir diesen Zweck
vorgesehenen Sammelstelle, bevor Sie das
Gerat entsorgen.

Vergewissern Sie sich vorher, dass die
Batterien vollstandig entladen sind.

Fiirweitere Informationen zurVorgangsweise
beim Entfernen der Batterien wenden Sie
sich bitte an BaByliss.

http://www.babyliss.com

NEDERLANDS
SPIEGEL

DEZE VEILIGHEIDSRICHTLIJNEN AANDACHTIG
LEZEN VOORALEER HET APPARAAT TE
GEBRUIKEN'!

VEILIGHEIDSADVIEZEN

« OPGELET: Zakken in polyethyleen
@ die het product of zijn verpakking
bevatten kunnen gevaarlijk zijn.

Deze zakjes buiten bereik van
baby’s en van kinderen houden.

Niet gebruiken in wiegen, kinderbedjes,
wandelwagentjes of babyboxen. De fijne
film kan aan de neus en de mond kleven en
het ademen belemmeren. Deze zak is geen
speelgoed.
« OPGELET: Niet gebruiken boven of
@ in de nabijheid van de wastafels,
badkuipen, douches of andere
recipiénten met water. Het
apparaat droog houden.

«In geval dit apparaat in een badkamer
wordt gebruikt, vergeet de stekker dan
niet uit het stopcontact te trekken na het
gebruik. Inderdaad, de nabijheid van een
waterbron kan gevaarlijk zijn, zelfs als
het apparaat is uitgeschakeld. Om een
aanvullende bescherming te waarborgen is
het aan te raden in de elektrische kring van
de badkamer een aardlekschakelaar (DDR)
met een nominale bedrijfsverschilstroom
van maximum 30maA te installeren. Vraag
advies aan uw installateur.

«Het apparaat nooit onderdompelen in
water of enige andere vloeistof.

« Vitsluitend de door de gebruiker geleverde
adapter gebruiken of hetapparaat opladen.

«Als de adapter of de voedingskabel
beschadigdis,moetdezewordenvervangen
door de fabrikant, zijn naverkoopdienst of
personen met vergelijkbare kwalificatie
om een gevaar te vermijden.

«Het apparaat niet gebruiken als het
gevallen is of als het zichtbare sporen van
schade vertoont.

« Het apparaat niet onbewaakt ingeschakeld
of aangesloten laten.

« Onmiddellijk loskoppelen in geval van
problemen tijdens het gebruik.

« Let erop dat de spiegel niet zo geplaatst
wordt dat het zonlicht erin weerspiegeld
wordt, waardoor brand zou kunnen
ontstaan.

« Het apparaat loskoppelen na elk gebruik en

vooraleer het te reinigen.

«Het apparaat niet op netvoeding
aangesloten laten gedurende meer dan 24
uur.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en door personen met
beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten, of personen zonder ervaring
en kennis van dit apparaat, mits de werking
en het veilige gebruik ervan van te voren
aan hen is uitgelegd, of het apparaat onder
toezicht wordt gebruikt, en de gebruiker
zich bewust is van de mogelijk risico’s van
het apparaat. Het apparaat dient niet als
speelgoed gebruikt te worden door kinderen.
Kinderen mogen het apparaat niet zonder
toezicht reinigen of te onderhouden.

« Om het snoer niet te beschadigen dit niet
rond het apparaat wikkelen en opletten
dat u niet verwrongen of geplooid opbergt.

ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE
APPARATEN OP HET EINDE VAN HUN
LEVENSDUUR

In het belang van iedereen en om
Ei actiefmeete helpenaan de collectieve
milieubeschermingsinspanning:

« Gooi uw producten niet weg met
het huishoudelijk afval.

«Gebruik de terugname- en
ophalingssystemen die u ter beschikking
staan.

Sommige materialen kunnen aldus worden
gerecycleerd of worden benut.

RECYCLAGE VAN OPLAADBARE
BATTERIJEN EN VAN BATTERIJEN

Vooraleer hetapparaat weg te gooien moet u
er op letten van de batterijen en oplaadbare
batterijen uit te nemen en op een speciaal
voorziene plaats te deponeren.

Vooraf nagaan of de batterijen en oplaadbare
batterijen volledig ontladen zijn.

Voor alle informatie betreffende de wijze
waarop de batterijen op oplaadbare
batterijen moeten worden uitgenomen kunt
u best contact opnemen met BaByliss.

http:/www.babyliss.com

ITALIANO
SPECCHIO

LEGGERE ATTENTAMENTE LE PRESENTI
ISTRUZIONI DI SICUREZZA PRIMA DI
UTILIZZARE LAPPARECCHIO!

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

« ATTENZIONE: i sacchetti in

@ polietilene che contengono
prodotti e imballaggi possono
essere pericolosi. Tenere questi
sacchetti fuori della portata di
bambini e neonati.

Non utilizzare in culle, lettini, passeggini
0 box per bambini. La pellicola sottile puo
infatti aderire a naso e bocca e impedire
la respirazione. Un sacchetto non € un
giocattolo.

« ATTENZIONE: Non utilizzare sopra o
vicino a lavandini, vasche da bagno,
docce o altri recipienti contenenti

acqua. Mantenere |'apparecchio
all'asciutto.

«In caso di impiego dellapparecchio nella
stanza da bagno, staccarlo dalla corrente
subito dopo averlo utilizzato. In effetti,
la vicinanza di una fonte d'acqua puo
essere pericolosa anche se l'apparecchio e
spento. Per garantire maggiore sicurezza,
si consiglia di dotare il circuito elettrico
che alimenta la stanza da bagno di un
dispositivo per corrente differenziale
residua (CDR) di intensita operativa
differenziale che non superi i 30mA.
Rivolgersi al proprio installatore.

« Non immergere |'apparecchio in acqua o
altro liquido.

« Utilizzare esclusivamente |'adattatore
fornito in dotazione per utilizzare o caricare
I'apparecchio.

« Se risultano danneggiati, I'adattatore o
il cavo di alimentazione devono essere
sostituiti dal fabbricante, dal suo servizio
assistenza o da personale qualificato, al
fine di evitare qualsiasi pericolo.

« Non utilizzare I'apparecchio se & caduto o
se presenta danni apparenti.

«Non lasciare I'apparecchio incustodito
quando ¢ attaccato alla corrente o acceso.

« Staccare immediatamente I'apparecchio
dalla corrente in caso di problemi durante
I'uso.

« Controllare che lo specchio non si trovi in
una posizione in cui rischia di riflettere
la luce del sole e di provocare, cosi, un
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incendio.

« Staccare I'apparecchio dalla corrente dopo
ogni utilizzo e prima di pulirlo.

« Non lasciare |'apparecchio attaccato alla
corrente per piu di 24 ore.

« Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini, a partire dagli8 anni, e da persone
con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte, o da soggetti privi delle necessarie
esperienze o conoscenze, qualora possano
beneficiare di una sorveglianza o di
istruzioni preliminari riguardanti I'utilizzo
dell'apparecchio in tutta sicurezza e
qualora ne comprendano i rischi. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio. La
pulizia e la manutenzione dell'apparecchio
non possono essere esequite da bambini
senza sorveglianza.

« Per non danneggiare il cavo, evitare di
avvolgerlo attorno all'apparecchio, facendo
attenzione a non torcerlo o piegarlo.

APPARECCHIATURE ELETTRICHE E
ELETTRONICHE A FINE VITA

Per il bene comune e per partecipare
attivamente all'impegno collettivo
mmm (i tutela dell'ambiente:

« Non mischiare questi prodotti con i rifiuti
domestici.

« Utilizzare i sistemi di recupero e raccolta
messi a vostra disposizione.

In questo modo sara possibile riciclare o
valorizzare alcuni materiali.

RICICLAGGIO DELLE BATTERIE
RICARICABILI E DELLE PILE

Prima di smaltire I'apparecchio, ricordarsi di
togliere pile e batterie, depositandole presso
gli appositi sistemi di raccolta e recupero
disponibili.

Controllare, prima, che pile e batterie siano
completamente scariche.

Per qualsiasi informazione riguardante
le modalita per togliere batterie e pile,
contattare BaByliss.

http://www.babyliss.com
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ESPANOL
ESPEJO

iLEA ATENTAMENTE ESTAS CONSIGNAS DE
SEGURIDAD ANTES DE UTILIZAR EL APARATO!

CONSIGNAS DE SEGURIDAD

« ATENCION: las bolsas de polietileno
que contienen el producto o su
embalaje pueden ser peligrosas.

Manténgalas fuera del alcance de
los bebés y de los nifos.

No las utilice en cunas, camas infantiles,
sillas o cochecitos y corralitos para bebés. El
plastico puede quedar pegado a la narizy a
la boca e impedir la respiracion. Una bolsa
no es un juguete.

« ATENCION: no utilice el aparato
encima o cerca del lavabo, la
bafera, la ducha o un recipiente

que contenga agua. Procure que

siempre esté seco.

« En caso de utilizacion en el cuarto de bafio,
no olvide desenchufar el electrodoméstico
cuando termine. La proximidad de una
fuente de agua puede ser peligrosa,
incluso con el aparato apagado. Para
obtener una proteccion adicional, es
recomendable instalar un dispositivo de
corriente diferencial residual (DDR) en el
circuito eléctrico que alimenta el cuarto
de bafio, con una corriente diferencial de
funcionamiento nominal que no supere los
30 mA. Pida consejo a su instalador.

« No sumerja el aparato en agua ni en ninguin
otro liquido.

«Emplee exclusivamente el adaptador
incluido para utilizar o cargar el aparato.

« Si el adaptador o el cable de alimentacién
estan danados, deben ser sustituidos por el
fabricante o su servicio técnico, o bien por
una persona de cualificacion similar, con el
fin de evitar situaciones peligrosas.

« No utilice el aparato si ha recibido un golpe
0 presenta seales aparentes de deterioro.

«No deje el aparato sin vigilancia cuando
esté encendido o enchufado.

«Desenchifelo inmediatamente si se
presenta algun problema durante su
utilizacion.

« Controllare che lo specchio non si trovi in
una posizione in cui rischia di riflettere
la luce del sole e di provocare, cosi, un
incendio.

« Desenchuifelo después de utilizarlo y antes
de limpiarlo.

« No deje el aparato enchufado durante mas
de 24 horas.

« Este electrodoméstico puede ser utilizado
por nifios de 8 afios 0 mds, por personas
con capacidad fisica, sensorial o mental
reducida o por personas desprovistas de
experiencia y conocimientos suficientes,
siempre que cuenten con supervision
adecuada o con instrucciones previas
relativas a la utilizacion del mismo con
total sequridad y siempre que sean capaces
de comprender los riesgos potenciales que
supone. Los nifios no deben jugar con este
electrodoméstico. No se puede dejar la
limpieza y el mantenimiento del mismo en
manos de nifios sin vigilancia.

- Para no danar el cable, no lo enrosque
alrededor del aparato y tenga cuidado
cuando lo recoja de no retorcerlo o doblarlo.

EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS
AL FINAL DE SU VIDA

En interés de todos y para participar
activamente en los esfuerzos
colectivos de proteccion del medio
ambiente:

« No se deshaga de estos productos junto con
la basura doméstica.

« Utilice los sistemas de recogida y reciclado
disponibles en su pais.

De esta forma, algunos materiales podran
recuperarse o reciclarse.

RECICLADO DE LAS BATERIAS
RECARGABLES Y DE LAS PILAS

Antes de deshacerse de este aparato, debera
retirar las pilas y baterias y llevarlas a un
lugar donde se hagan cargo de ellas.

Verifique previamente que las pilas y baterias
estan completamente descargadas.

Para mds informacién sobre la forma de
retirar las baterias y las pilas, pngase en
contacto con Babyliss.

http://www.babyliss.com

PORTUGUES
ESPELHO

LEIA ATENTAMENTE ESTES CONSELHOS
DE SEGURANCA ANTES DE UTILIZAR O
APARELHO PELA PRIMEIRA VEZ!

CONSELHOS DE SEGURANCA

« ATENCAO: os sacos em polietileno
@ que cobrem o produto ou a
embalagem podem ser perigosos.
Conserve estes sacos fora do

alcance de bebés e criancas.

Nao os utilize em bercos, camas de crianca,
carrinhos de bebé ou parques para bebés.
A pelicula pode colar-se ao nariz e a boca
e impedir a respiracao. Um saco nao € um
brinquedo.

< ATENCAO: nunca utilize este
aparelho por cima ou na
proximidade de um lavatdrio,
banheira, duche ou de qualquer
outro recipiente que contenha

agua. Mantenha o aparelho seco.

« Em caso de utilizacao do aparelho numa
casa de banho, desligue-o0 apds a utilizacdo.
Com efeito, a proximidade de uma fonte
de dgua pode ser perigosa mesmo que 0
aparelho esteja desligado. Para assequrar
uma proteccao complementar, recomenda-
se a instalacdo, no circuito eléctrico
que alimenta a casa de banho, de um
interruptor de corrente diferencial residual
(DDR) com um funcionamento nominal
que nao exceda 30 mA. Aconselhe-se com
um electricista.

« Nunca mergulhe o aparelho na dgua ou em
qualquer outro liquido.

« Utilize exclusivamente o adaptador
fornecido para utilizar ou carregar o
aparelho.

« Se 0 adaptador ou o cabo de alimenta¢ao
se danificar, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servico pds-venda ou por
um técnico qualificado a fim de evitar
qualquer risco.

«Nao utilize o aparelho se tiver caido ou
apresentar danos visiveis.

+«Nunca deixe o aparelho sem vigilancia
quando estiver aceso ou ligado a rede
eléctrica.

« Desligueimediatamente o aparelho darede
eléctrica em caso de problema durante a
utilizacdo.

« Nao deixe que o espelho fiqgue numa
posicao tal que corra o risco de reflectir os

raios solares e causar um incéndio.

«Desligue o aparelho depois de cada
utilizacdo e antes de o limpar.

« Nao deixe o aparelho ligado a rede eléctrica
mais de 24 horas.

«Este aparelho pode ser utilizado por
criangas com idade igual ou superior a
8 anos e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
com falta de experiéncia e conhecimento,
sob reserva de que estejam sob supervisao
ou tenham recebido instrucbes prévias
sobre a utilizacdo sequra do aparelho e
compreendam os riscos envolvidos. As
criancas nao devem brincar com o aparelho.
Alimpeza e a manutencdo do aparelho ndo
podem ser efectuadas por crian¢as nao
vigiadas.

« Para ndo danificar o cabo, ndo o enrole a
volta do aparelho e guarde-o sem torcer ou
dobrar.

EQUIPAMENTOS ELECTRICOS E
ELECTRONICOS NO FIM DO CICLO DE
VIDA

No interesse geral e a fim de

participar activamente no esfor¢o

colectivo de proteccao do ambiente:

« Nao deposite estes produtos no lixo
doméstico.

- Utilize os sistemas de recolha e de
reciclagem disponiveis no seu pais.

Alguns materiais poderdo assim ser
reciclados ou recuperados.

RECICLAGEM DAS BATERIAS
RECARREGAVEIS E DAS PILHAS

Antes de deitar o aparelho fora, retire as
pilhas e baterias e deposite-as num local
previsto para o efeito.

Verifique previamente que as pilhas e
baterias estao descarregadas.

Contacte a BaByliss para obter informacdes
sobre a forma de retirar as baterias e as
pilhas.

http://www.babyliss.com

SPEJL

LAS SIKKERHEDSFORANSTALTNINGERNE
OMHYGGELIGT INDEN APPARATET TAGES |
BRUG!

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

« PAS PA: poserne i polyethylen, som
@ indeholder produktet eller dets
emballage kan vere farlige. Hold

disse poser uden for spadbgrns og
barns reekkevidde.

Brug dem ikke i vugger, bernesenge,
klapvogne eller kravlegdrde. Den fine film
kan klistre sig til nesen og munden og
forhindre vejrtraekningen. En pose er ikke
et stykke legetgj.

- PAS PA: mé ikke bruges over eller i
nerheden af handvaske, badekar,
brusere eller andre beholdere med
vand. Opbevar apparatet pa et tort

sted.

Hvis apparatet brugesiet badevaerelse, skal
du serge for at tage stikket ud efter brugen.
Faktisk kan en vandkilde i nerheden
veere farlig, selvom apparatet er slukket.
For at sikre at stremforsyningsnettet til
badevarelset ekstrabeskyttes, anbefales
et fejlstramsrelee med maks. 30 mA. Sparg
din el-installater om rad.

Kom ikke apparatet i vand eller andre
former for vaesker.

Anvend kun den medfslgende adapter til
direkte brug eller opladning af apparatet.

Hvis adapteren eller ledningen er
beskadiget skal de erstattes af fabrikanten,
dennes serviceafdeling eller anden
lignende kvalificeret person for at undga
fare.

«Brug ikke apparatet, hvis det har veeret
tabt, eller hvis det viser synlige tegn pa
beskadigelser.

« Efterlad ikke apparatet uden opsyn, ndr det
er tilsluttet eller taendt.

«Tag gjeblikkeligt stikket ud i tilfzlde af
problemer under brugen.

« Sorg for, at spejlet ikke star i en position,
hvor der errisiko for, at sollys kan genspejles
og saledes fordrsage brand.

« Tag stikket til apparatet ud, hver gang det
har varet brugt, og inden du ger det rent.
«Lad ikke apparatet vere tilsluttet

strgmnettet i mere end 24 timer.

«Apparatet kan anvendes af bgrn fra
8 ar og opefter og af personer med

nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
egenskaber, eller af personer, der mangler
erfaring og viden, hvis de overvdges eller
er blevet vejledt i apparatets anvendelse
forinden, og hvis de forstar de forbudne
risici. Barn mad ikke lege med apparatet.
Born md ikke renggre og vedligeholde
apparatet uden opsyn.

« For ikke at beskadige ledningen, md denne
ikke vikles om apparatet. Serg for at legge
den vek uden at den bliver snoet eller
foldet sammen.

ELEKTRISK 0G ELEKTRONISK UDSTYR
DER IKKE DUER MERE

| alles interesse og for aktivt at vaere
med til at beskytte miljget:

mm * SMid ikke dine produkter ud
sammen med almindeligt
husholdningsaffald.

« Brugdeindsamlings- og genbrugssystemer
der er til radighed i dit hjemland.

Visse materialer kan saledes genbruges eller
fa ny veerdi.

GENBRUG AF OPLADELIGE 0G ALM.
BATTERIER

Inden du kasserer apparatet, skal du tage
batterierne ud og aflevere dem pa et sted til
det formal.

Kontroller forinden at batterierne er helt
afladede.

For al(le) information(er) vedrgrende
madden, hvorpa batterierne tages ud, bedes
du venligst kontakte BaByliss.

http://www.babyliss.com

SVENSKA
UPSPEGEL

LAS NOGGRANT DESSA
SAKERHETSFORESKRIFTER INNAN DU
ANVANDER APPARATEN!

SAKERHETSFORESKRIFTER

+OBSERVERA: Produktens
@ polyetylenpdsar  eller
forpackningen kan vara farliga.
Dessa pdsar bor hallas utom

rackhall for barn och spadbarn.
De far inte anvandas i vaggor, barnsangar,

barnvagnar eller barnhagar. Den tunna
filmen kan tappa till ndsan eller munnen
och forhindra andningen. En pdse ar ingen
leksak.

« OBSERVERA: Far inte anvidndas
ovanfor eller i narheten av
tvattstall, badkar, duschar eller

andra karl innehallande vatten.
Apparaten skall hallas pa torr plats.

«Om apparaten anvdnds i ett badrum
skall stickproppen dras ur vagquttaget
efter anvandningen. Det dr faktiskt sa att
en vattenkalla kan vara farlig dven om
apparaten dr avstangd. For ytterligare
sakerhet bor den elektriska installationen
i badrummet vara forsedd med en
jordfelsbrytare for personsdkerhet som
skall vara markt med max. 30 mA. Radfrdga
din elinstallator.

- Apparaten far inte doppas i vatten eller
annan vatska.

« Anvand endast den adapter som medfoljer
vidanvandningellerladdningavapparaten.

- Om adaptern eller sladden skadats skall de,
for att undvika eventuell fara, bytas ut av
tillverkaren, hans kundtjanst eller personer
med liknande kvalifikation.

« Apparaten far inte anvandas om den fallit i
golvet eller visar tecken pa skada.

Lamna inte apparaten utan tillsyn om den
ar kopplad till elnatet eller i funktion.

«Dra stickproppen omedelbart ur
vagguttaget om problem uppstdr under
anvandningen.

« Se till att spegeln inte ligger pa ett sddant
satt att den kan reflektera solljuset och pa
sd satt framkalla en eldsvada.

«Dra stickproppen ur vdgguttaget efter
varje anvandning och innan den rengors.

« Apparaten far inte vara kopplad till natet
ldngre dn 24 timmar.

«Denna apparat kan anvandas av barn i
aldern 8 ar och aldre samt av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller
psykisk formdga eller av personer som
saknar erfarenhet och kunskap, om detta
sker under overvakning eller efter att
instruktioner har getts gallande saker
anvandning av apparaten och personen
forstar vilka risker detta kan innebara. Lat
inte barn leka med apparaten. Rengoring
och underhall av apparaten far inte utforas
av barn utan dvervakning.

« For att undvika att sladden skadas borden
aldrig rullas runt apparaten. Se ocksa till
sd att sladden inte dr vikt eller tvinnad da
apparaten stalls undan.

UTTJANTA ELEKTRISKA OCH
ELEKTRONISKA APPARATER

| allas vart intresse och for att aktivt
Ei medverka i den kollektiva insatsen
for att skydda var miljo:
«Kasta aldrig dessa apparater i
hushallssoporna.

« Anvand dig av systemet for dtertagning och
uppsamling som finns till ditt forfogande i
ditt land.

Vissa material kan pa sa vis dtervinnas eller
dtervarde.

ATERVINNING AV UPPLADDBARA
BATTERIER OCH ANDRA BATTERIER

Innan du kastar bort apparaten skall du
ta ut batterierna och lamna dem till en
uppsamlingsplats.

Kontrollera pa forhand att batterierna ar
fullstandigt urladdade.

For information angdende sattet pa vilket
batterierna skall tas ut ur apparaten,
kontakta BaByliss.

http:/www.babyliss.com
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SPEIL

LES DISSE SIKKERHETSANVSININGENE
GRUNDIG FOR APPARATET TAS | BRUK!

SIKKERHETSANVISNINGER

« ADVARSEL: Polyetylenposene
@ rundt produktet eller produktets
emballasje kan veere farlige. Hold

disse posene utenfor barns og
spedbarns rekkevidde.

Ma ikke brukes i vugger, barnesenger,
barnevogner eller lekegrinder. Den tynne
filmen kan klebe seg til nesen og munnen
0g hindre andedrettet. En pose er ikke en
leke.

« ADVARSEL: Ma ikke brukes over
eller i nerheten av handvasker,
badekar, dusjer eller andre

beholdere som inneholder vann.
Hold apparatet tert.

«Dersom apparatet brukes pa badet,
sorg for at det kobles fra etter bruk. En
vannkilde i nerheten av apparatet kan
vaere farlig selv ndr apparatet er slatt
av. For a sikre ytterligere beskyttelse
anbefales det 4 installere en jordfeilbryter
med en utlgsestrom pa maksimalt 30 mA
i stromkretsen pa badet. Be installatoren
din om rdd.

« Ikke sett apparatet ned i vann eller noen
annen vaeske.

«Bruk utelukkende den medfalgende
adapteren til bruk eller opplading av
apparatet.

« Hvis adapteren eller stremforsyningen er
gdelagt, md den skiftes ut av produsenten,
produsentens serviceavdeling eller
personer med lignende kvalifikasjoner for
a unnga farlige situasjoner.

« Bruk ikke apparatet dersom det er falt i
gulvet eller dersom det viser tydelige tegn
pa skade.

« lkke la apparatet sta uten oppsyn nar det er
tilkoblet eller pa.

« Koble fra gyeblikkelig dersom det oppstdr
problemer under bruk.

« Kontroller at speilet ikke er i en stilling, hvor
det kan reflektere sollyset og fordrsake
brann.

- Koble fra apparatet etter hver bruk og for
rengjering.

« La ikke apparatet std tilkoblet i mer enn 24
timer.

« Dette apparatet kan brukes av barn pd 8

mirrors new safety cautions - final.indd 3

ar og eldre, og av personer med redusert
fysisk, sensorisk eller mental kapasitet,
eller personer uten erfaring eller kjennskap
til produktet, dersom de er under passende
oppsyn fra en person som er ansvarlig
for deres sikkerhet eller har mottatt
forutgdende instruksjon vedrgrende
risikoer ved bruken av apparatet. Barn skal
ikke leke med apparatet. Rengjering og
vedlikehold av apparatet skal ikke utfares
av barn dersom de ikke er under oppsyn.

«For @ unnga skade pa ledningen, unnga
a vikle denne rundt apparatet og serg for
at den ikke vris eller bgyes ndr apparatet
ryddes bort.

AVHENDING AV ELEKTRISK 0G
ELEKTRONISK UTSTYR

| alles interesse, og for en aktiv
deltakelse i den kollektive
= aNstrengelsen for d beskytte miljget:

« Kast ikke disse produktene sammen med
husholdningsavfall.

« Bruk systemene for retur og innsamling
som er tilgjengelige i ditt land.

Slik kan enkelte materialer resirkuleres eller
gjenvinnes.

RESIRKULERING AV OPPLADBARE
BATTERIER

Serg for & flerne batteriene og levere dem
til et dertil egnet innsamlingspunkt for
apparatet avhendes.

Kontroller fgrst at batteriene er fullstendig
utladet.

For ytterligere informasjon om hvordan du
flerner batteriene, ta kontakt med BaByliss.

http://www.babyliss.com

PEILI

LUE HUOLELLISESTI TURVALLISUUSOHJEET
ENNEN LAITTEEN KAYTTOA!

TURVALLISUUSOHJEET

«VAROITUS : tuote on pakattu
@ polyetyleenipusseihin, jotka
saattavat olla vaarallisia. Pida

pussit poissa vauvojen ja lasten
ulottuvilta.

Niitd ei saa kdyttdd kehdoissa,
lastensdngyissd, rattaissa tai vauvojen
leikkikehissa. Ohut kalvo voi liimautua
nendan ja suuhun ja estaa hengittamisen.
Pussi ei ole leikkikalu.

-VAROITUS: ei saa kayttaa
pesualtaiden, ammeiden,
suihkujen tai muiden vetta
sisaltavien astioiden ylapuolella tai
ldhettyvilla. Pidd laitetta kuivassa

paikassa.

«Jos laitetta kdytetdan kylpyhuoneessa,
kytke se irti verkkovirrasta kayton jalkeen.
Vesipisteen laheisyys voi olla vaarallinen
silloinkin, kun laite on sammutettuna.
Vikavirtasuoja kylpyhuoneessa lisaa
turvallisuutta. Paremman turvallisuuden
takaamiseksi on suositeltavaa asentaa
kylpyhuoneen virransyottopiiriin madratyn
enintadn 30mA:n kayttovaihtovirran
differentiaalirele. Kysy neuvoa
sahkoasentajalta.

- Al§ upota laitetta veteen tai muihin
nesteisiin.

- Kdytd ja lataa laitetta yksinomaan laitteen
mukana saamasi adapterin eli sovittimen
avulla.

«Jos virta-adapteri tai virtajohto on
vioittunut, valmistajan, sen huoltopalvelun
tai valtuutetun henkilon tulee vaihtaa se
vaaratilanteiden valttamiseksi.

« Al kéyté laitetta jos se on pudonnut tai jos
se on nakyvasti vaurioitunut.

- Al3 jatd laitetta ilman valvontaa virran
ollessa kytkettynd tai laitteen ollessa
toiminnassa.

« Kytke laite irti verkkovirrasta valittomasti,

jos kayton aikana ilmenee ongelmia.

- Aldjata peilid asentoon, jossa auringonvalo
heijastaa suoraan siihen. Seurauksena
saattaa olla tulipalo.

« Kytke laite aina irti verkkovirrasta jokaisen
kayton jalkeen seka ennen puhdistamista.

-Ald anna laitteen olla kytkettyna

verkkovirtaan kauempaa kuin yhden
vuorokauden ajan.

- Tatd laitetta voi kdyttda yli 8-vuotiaat
lapset ja henkilot joiden fyysinen, aisti- tai
henkinen kapasiteetti on alentunut, tai
joilla ei ole laitteen kaytosta kokemusta
eika tietoa, jos kaytto tapahtuu toisen
henkilon valvonnassa tai etukdteen
annettujen kayttoohjeiden avulla, ja jos
he ymmartdvat laitteen kayttoon liittyvat
riskit. Ald anna lasten leikkia laitteella. Al
anna lasten puhdistaa tai huoltaa laitetta
ilman valvontaa.

«Jotta virtajohto ei vahingoittuisi, dla
kierrd sitd laitteen ymparille, dldka sailyta
virtajohtoa kierrettynd tai taitettuna.

SAHKO- JA ELEKTRONISTEN
LAITTEIDEN KAYTTOIAN LOPUTTUA

Kaikkien eduksi ja aktiiviseen
yhteisolliseen ymparistonsuojeluun
s OSallistumisen tarkeydesta :

- Al3 havita laitteita kotitalousjatteiden
mukana.

- Kdyta maassasi saatavilla olevia palautus-
ja kerdysjarjestelmia.

Jotkut materiaalit voidaan kierrattaa tai

hyddyntaa uusiokayttoon.

LADATTAVIEN AKKUJEN JA PARISTOJEN
KIERRATYS

Ennen laitteen kierratyskeskukseen viemista
paristot jaakut on poistettava ja toimitettava
niille tarkoitettuun kerdyspisteeseen.

Varmista ensin ettd paristot ja akut ovat
tdysin tyhjat.

Tietoja akkujen ja paristojen poistamisesta
saat ottamalla yhteytta BaBylissiin.

http://www.babyliss.com

KAGPEOTHE

AIABAXTE MTPOXEKTIKA TIZ XYMBOYAEX
AXOAAEIAX TIPIN NA XPHZIMOMOIHZETE TH
LY2KEYH!

IYMBOYAEZ AXOAAEIAX

«MMPOXOXH: Ot oakolOAeC
@ moAvatBuheviov 0TI omoigg
BpiokeTaito mpoiov i To mepItOAypd
TOU Pmopei va €ival emkivouvec.

OudyeTe aUTEC TIC 0AKOUAEC pakpld
amoé popd Kat maidid.

Na pn TI¢ XpNnOIHOMOLEITE OTIC KOUVIEC, 0TA
nabikd kpePdtia , oTa Kapotodkia f 0Ta
mapka yia pwpd. H et pepPpdvn pmopei
va KOA0€L 0T POTN Kal 6T0 0TOA Kat va
eumodioet Tnv avanvor}. Mia sakoUAa dev
eivat mayvioL.

« IPOZOXH: Mn xpnotpomoteite mdvw
% N KOVTA 0€ VIMTAPEC, UMAVIEPEC,
viou(iépe¢ | dAha doyeia mou
neptéxouv vepd. Quldyete
OUGKEUI| O€ OTEYVO PEPOC.

« LEMEPIMTWONTOVXPNOIHOTIOLETETNOVOKELN
070 pmdvio, ppovTiete va ) Pyalete amd
v mpia petd ™ xpron. H eyyutnta pe
T0 vepo pmopei va eival emkivuvn akopn
Kat 6tav n ouokevn eivat ofnotn. fa va
€¢ao@ahiogTe oLUMANPWHATIKA TIPoaTasia,
ouVIOTATaL 0T ypappn mou tpopodortei
10 pmdvio va tomoBetnBei pia didtaén
npooTtaciag pevpatog dtappong (RCD) pe
OVOAOTIKG pEVpa AerToupyiag mov va pnv
umepPaivel Ta 30mA. ZupBoulevteite Tov
NAEKTPOAGYO 0.

«Mn BuBiCete T ouokeur 6T VEPO 1y OF
omotodrmote AAho vypo.

« Xpnotpomoleite amokAELOTIKATOV QVTAMTOPa
TI0U 00 TOPEETAL VLA VA XPNOLHOMOIOETE N
VA QOPTIOETE T1) GUOKEUN.

« Edv o avtdnTopag 1} To kaAwdio @Bapoly,
mpéMeL va avtikataotabolv amd Tov
Kataokevaotr, amd to oéppPig petd tny
nwAnon { amd dtopa pe TRy avdloyn
€0IKOTNTa OoTE va amo@evybei kdbe
kivouvoc.

« Mn xpnotpomolgite T ouokeun €dv mEOEL
kdtw N mapoucldlel gavepd onuadia
¢Bopdc.

« Mnv ag@rvete T ouokeur xwpic emipAeyn
evw Bpioketar oty mpiCa n 6tav eival
QVappévn.

« Bydete apéow¢ amd v mpia oe mepimtwon
MOV TAPOUCLAoTOUV MPOBAfUaTa KATa TN

S1dpkela TAC xpriong

« Opovtilete wote 0 KaBpéTNg va pnv
Bpioketat og B¢an dmou umdpyel Kivduvog va
avakAdtat 1o gw Tou R0V Tou Propei va
TPOKANEOEL TTUPKayLd.

« Bydlete tn ovokevn amd v npida petd amod
kaBe xprion kat mpwv T KabapioeTe.

« Mnv agrvete tn ouokevr otny mpila yia
MEPLOOOTEPO AMG 24 WPEC.

« H ouokeur autr pmopei va ypnotpomounBei
am6 madid mave amé 8 £Twv Kat amd dtopa
TWV OMOIWV 0l OWATIKES, TVEVPATIKES Kal
aloBNTAPLEC IKAVOTNTES €ival PEIWpEVES 1
amd dtopa Ta omoia Oev £xouv epmelpia f
ouveidnon, pooov KAmoLo ATopo pmopei va
@povrioel yla Ty emiPAeyn Toug 1} va Toug
d0)oEL MPONYOUPEVWE TIC 0dNyiEC OXETIKA
HE TN XPRON NG OUOKELNG TaipvovTag
kdBe pétpo ao@dAelac kar agov xouv
KaTavon el Toug EVEEXOEVOUC KIVOUVOUC.
Ta maibia dev mpémel va mailovv pe
ovokevr. 0 kabapiopdc Kat n ouvthpnon
¢ ouokevn¢ dev mpémet va yivetat amd
nadia ywpic emipAeyn.

«ta va pn @Bapei To Kahwdio, va pn To0
TuhiyeTe yopw amd tn ouokeur). Opovrilete
v TO TAKTOMOIEITE XWpic vaTo oTpifete fva
70 OIMAWVETE.

HAEKTPIKOI KAl HAEKTPONIKOI
EZOMAIZMOI XTO TEAOZ THX ZOHX

Mo T0 ouppépov OAwv Kal yia v
evepyn ouppETOX 0T GUAOYIKA
s 1P00TAOEI0 TPOOGTAGiAC TOU
mepiparovo:
« Mnv anoppintete ta mpoidvta autd padi pe
T0 OIKIOKA amoppippata.
« Xpnotpomoleite Ta OLOTAPATA EMOTPOPNC
kat ouMoyri¢ mou dlabétovTal 6T Xwpa oag.

Optopéva uNikd pmopouv va avakukAwBouv i
va aglomoinBouv.

ANAKYKAQZH TON
EMANAOOPTIZOMENQN KAI TON
ANAQN MMATAPIQN

Mpw va amoppieTe T GUOKELT|, PPOVTIOTE
va BydAete TI¢ pmatapieg Kat va Ti¢ dwoeTe
0Ta KataAnAa onpeia avakukAwong.
Mponyoupévwe BePaiwBeite 0Tt o1 pmatapieg
éxouv adeldoel evieha.

[la kABe mMAinpoopia/-¢ GXETIKG e TOV TPOTIO
AQaipEONC TWV PUMATAPLWY, TAPAKAAODHE Va
EMKOWWVNOETE e TV BaByliss.

http:/www.babyliss.com

MAGYAR
TUKOR
OLVASSA EL FIGYELMESEN A BIZTOSAGI

UTASITASOKAT, MIELOTT A KESZULEKET
HASZNALNA!

BIZTONSAGI UTASITASOK

« FIGYELEM: a késziiléket tartalmazo
% polietilén zacskok vagy a késziilék
csomagolasa veszélyes lehet.
Tartsa ezeket a zacskokat
csecsemdktdl és gyermekektol.

Ne haszndlja d6ket bolcsdben,
gyermekdgyban, babakocsiban vagy
jarékaban. A vékony fdlia ratapadhat az
orra és a szdjra és meggatolhatja a légzést.
A zacskd nem jatékszer.
«FIGYELEM: ne haszndlja
@ mosdakaqylo, fiirdékdd, zuhanyozé
vagy egyéb, vizet tartalmazd edény
folott vagy kozelében. Tartsa
szarazon a késziiléket.

« Ha a késziiléket fiirddszobaban haszndlja,
ligyeljenarra, hogy huizza kia konnektorhdl
haszndlat utdn. Vizforrds kozelsége
ugyanis még akkor is veszélyes lehet, ha
a késziilék ki van kapcsolva. Kiegészitd
védelemként javasoljuk egy 30 mA-t nem
meghaladd dramerdsséqgd maradékaram-
mikodtetésd megszakitd telepitését a
flirddszobdt elldtd dramkorre. Kérjen
tandcsot a beépitést végzd szakembertdl.

« Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mds
folyadékba.

« Kizdrélag a mellékelt adaptert hasznélja a
késziilék hasznalatahoz vagy toltéséhez.

- Haazadapter vagy a tapvezeték megsériilt,
a gyartonak, szakszervizének vagy hasonld
képzettséggel rendelkezd személynek
kell kicserélnie a veszélyek megeldzése
érdekében.

« Ne hasznélja a késziiléket, ha leesett vagy
sériilések nyomai lathatok rajta.

« Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil,

ha be van dugva vagy be van kapcsolva.

Hazza ki azonnal a haldzathél, ha a

haszndlat kdzben probléma meril fel.

- Ugyeljen arra, hogy a tiikor ne legyen olyan
helyzetben, ahol visszaverheti a napfényt
és ezdltal tiizet okozhat.

« Minden hasznalat utén és tisztitas eldtt
hizza ki a hélézatbdl a késziiléket.

« Ne hagyja a késziiléket bedugva 24 6randl
tovabb.

« Ezt a késziiléket 8 éves vagy annél idosebb

gyermekek, csokkent fizikai, érzékszervi
vagy mentdlis képességgel rendelkezo,
illetve kello tapasztalattal vagy
ismeretekkel nem rendelkezé személyek
csak feliigyelet mellett, vagy akkor
hasznalhatjak, ha a késziilék hasznalatdra
vonatkozédan megfeleld eldzetes
tdjékoztatashan részesiiltek, és megértik
az ezzel jard kockdzatokat. Ne hagyja,
hogy a gyerekek jatsszanak a késziilékkel.
A késziilék tisztitdsat és karbantartdsat
gyermekek nem végezhetik felligyelet
nélkil.

« Avezetéksériilésénekelkeriilése érdekében
ne csavarja a késziilék koré és iigyeljen
arra, hogy ne csavarja vagy hajtsa meg,
amikor elteszi.

AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
BERENDEZESEK ELETTARTAMUK VEGEN

Mindannyiunk és a kornyezet
védelmében kifejtett kozos aktiv
mmm '652Vétel érdekében:

« Ne dobja kiezeket atermékeket a haztartasi
hulladékokkal egyiitt.

-Vegye igénybe az orszdgdban
rendelkezésére all6 visszavételi és begy(ijtd
rendszereket.

Egyes anyagok igy djra feldolgozhatdk vagy
hasznosithatdk lehetnek.

TOLTHETO AKKUMULATOROK ES
ELEMEK UJRAHASZNOSITASA

Miel6tt a késziiléket hulladékba dobna,
tavolitsa el bel6le az elemeket és
akkumuldtorokat és adja le 6ket eqy erre a
célra szolgald helyen.

Ellendrizze eltte, hogy az elemek és
akkumulatorok teljesen le legyenek meriilve.
Az akkumulatorok és elemek eltévolitédsaval
kapcsolatos barmilyen tdjékoztatdsért
forduljon a BaByliss-hez.

http:/www.babyliss.com

POLSKI
LUSTERKO

PRZED UZYCIEM URZADZENIA, DOKtADNIE
PRZECZYTAC PONIZSZE PRZEPISY
BEZPIECZENSTWA!

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

« UWAGA: torebki z polietylenu z
@ produktem lub jego opakowanie

mogg by¢ niebezpieczne. Torebki
nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nie wykorzystywac ich do kotysek, tézeczek
dzieciecych, wézkow lub kojcow dla dzieci.
Cienka folia moze przyklei¢ sie do nosa lub
ust i uniemozliwic oddychanie. Torebka nie
jest zabawka.

« UWAGA: nie uzywac nad lub w

poblizu umywalek, wanien, kabin

prysznicowych lub innych
zbiornikéw z woda. Dba¢, aby
urzadzenie byto suche.

« Jezeli urzadzenie uzywane jest w tazience,

nalezy pamietac o wyjeciu wtyczki z pradu,
gdy nie jest juz potrzebne. Bliskos¢ wody
moze by¢ bardzo niebezpieczna, nawet
wtedy gdy urzadzenie jest wylaczone.
Aby zapewni¢ dodatkowe zabezpieczenie
instalacji, uktad elektryczny zasilajacy
tazienke nalezy zabezpieczy¢ wytacznikiem
réznicopragdowym (DDR) 0 znamionowym
pradzie réznicowym nieprzekraczajacym
30 mA. Poprosic o porade elektryka.

«Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani

zadnym innym ptynie.

« Uzywac wyfacznie zasilacza dotaczonego

do urzadzenia.

« Jezeli zasilacz lub kabel zasilajacy jest

uszkodzony, wymiane nalezy zlecic
producentowi, serwisowi posprzedaznemu
lub specjaliscie, aby unikna¢
niebezpieczenstwa.

«Nie uzywac¢ urzadzenia, ktory ulegt

uszkodzeniu lub upadt na ziemie.

« Nie pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia

bez nadzoru.

«Jezeli wystapig problemy w trakcie

korzystania z urzadzenia, nalezy je
natychmiast wytaczyc.

«Uwazac, aby pozostawione lusterko

nie obijato promieni stonecznych i nie
spowodowato pozaru.

« Po uzyciu i przed czyszczeniem wytaczy¢

urzadzenie z pradu.

« Nie pozostawiac urzadzenia podtaczonego
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do pradu na dtuzej niz 24 godziny.

«Tego urzadzenia moga uzywac dzieci
powyzej 8 roku zycia, a takze osoby o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
zmystowych lub umystowych, lub osoby
nieposiadajace doswiadczenia lub
odpowiedniej wiedzy, pod warunkiem
przebywaniapodopiekalubwczesniejszego
zapoznania sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpiecznego wykorzystania urzadzenia i
podwarunkiemzrozumienia potencjalnego
ryzyka. Dzieci nie powinny sie bawic
urzadzeniem. Czyszczeniem i konserwacja
urzadzenia nie moga zajmowac sie dzieci
bez nadzoru.

« Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nalezy go
nawija¢ wokot urzadzenia, a chowajac go
uwazac by nie byt skrecony lub zgiety.

ZUZYTE URZADZENIA ELEKTRYCZNE |
ELEKTRONICZNE

Ze wzgledu na wspdlne dobro oraz
dla aktywnych starai na rzecz
s OChrony srodowiska:
«Nie wyrzuca¢ urzadzen ze zwyktymi
Smieciami.
« Stosowac systemy odzyskiwania i zbidrki
odpaddw dostepne w kraju.
Niektore materiaty mogg by¢ odzyskane lub
uszlachetnione.

RECYKLING AKUMULATOROW I BATERII

Przed wyrzuceniem urzadzenia, nalezy
wyja¢ baterie oraz akumulatory i oddac je
do punktu zbierajacego tego typu odpady.
Sprawdzi¢ czy baterie i akumulatory sa
catkowicie roztadowane.

Szczegétowe informacje na temat
wyjmowania akumulatoréw i baterii
dostepne sq w firmie BaByliss.

http://www.babyliss.com
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CESKY
ZRCATKO

PRED POUZITIM PRISTROJE SI PECLIVE
PRECTETE BEZPECNOSTNI POKYNY!

BEZPECNOSTNi POKYNY
« UPOZORNENI: Sacky z polyetylénu,
@ ve kterych je pfistroj uloZen, stejné
tak jako jeho obal, mohou byt
nebezpecné. Sacky uchovdvejte
mimo dosah miminek a déti.
NepouZzivejte je v kolébkdch, détskych
postylkach, kocarcich nebo détskych
ohradkach. Jemna fdlie se miiZe nalepit na
nos a na Usta a zabranit dychani. Sacek neni
hracka.
- UPOZORNENI: NepouZivejte nad
& nebo v blizkosti umyvadel, van,
sprch nebo jinych nddob
obsahujicich vodu. Pfistroj udrZujte
suchy.

-V pfipadé, Ze pouzivate pfistroj v
koupelné, nezapomente ho po kazdém
pouZiti vypojit ze sité. Blizkost zdroje
vody totiz miiZe byt nebezpecnd a to i
tehdy, je-li pristroj vypnuty. Pro zajisténi
dopliiujici ochrany elektrického obvodu v
koupelné se doporucuje instalace zafizeni
na zbytkovy diferen¢ni proud (DDR)
stanoveného provozniho diferencniho
proudu nepfesahujiciho 30 mA. Poradte se
s instalatérem.

« Pristroj neponofujte do vody ani do Zadné
jiné kapaliny.

« PouZivejte vyhradné adaptator, ktery je
doddvén s pristrojem pro jeho pouzivani
nebo nabijeni.

« Pokud jsou adaptator nebo pfivodni $iiira
poskozené, je nutno nechat je vyménit u
vyrobce, v jeho servisnim stredisku nebo
osobami s prislusnou kvalifikaci, aby se
zabranilo vzniku nebezpedi.

« Pristroj nepouzivejte, pokud spadl nebo
pokud vykazuje zjevné stopy poskozeni.

« Nenechdvejte pfistroj bez dozoru, je-li
zapojeny do sité nebo zapnuty.

«V pfipadé problém{ béhem pouZivani
pristroj okamzité odpojte ze sité.

« Dbejte na to, aby zrcadlo nebylo v poloze,
ve které by mohlo odréZet slunecni svétlo,
a tak zplisobit pozar.

« Po kazdém poutziti a pred ciSténim pfistroj
odpojte ze sité.

« Nenechdvejte pfistroj zapojeny v siti po
dobu vice nez 24 hodin.

« Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8
let v¢etné, osoby s omezenymi télesnymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi i
osoby nezkusené nebo neznalé, nachdzeji-
li se pod dohledem nebo byly-li pfedem
pouceny, jak pfistroj bezpe(né pouzivat,
a porozumély-li moznym rizikiim, kterd
z jeho pouzivani plynou. Déti si nesmi s
pristrojem hrat. Cisténi a GdrZbu pistroje
nesméji vykondvat déti bez dozoru.

- Siidiruneomotévejte kolem piistroje, dbejte
na to, aby pred uloZenim nebyla zkroucend
a prelozend, aby se neposkodila.

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

V zdjmu nds vech a ve snaze aktivné
se podilet na spolecné ochrané
mmmm ZiVOENihoO prostiedi:
« Neodstranujte pfistroje do komunéliniho
odpadu.
« lyuZivejte systémy likvidace a sbéru, které
jsou ve vasi zemi k dispozici.
Nékterd zafizeni mohou byt recyklovéna
nebo znovu zhodnocena.

RECYKLACE Nf\B’I'JECjCH BATERIi A
CLANKU
Pfed odstranénim pfistroje do shéru vyjméte
clanky a baterie a odneste je na misto k
tomuto dcelu urcené.

Pred tim zkontrolujte, zda jsou ¢lanky a
baterie Uplné vybité.

V pripadé potieby informace(i) o zpisobu
vyjmuti baterii a clankd se laskavé obratte
na firmu BaByliss.

http:/www.babyliss.com

PYCCKUI
3EPKAJI0

110 TOT0, KAK BOCIO/Ib30BATbCH
ANMAPATOM, CEQYET BHUMATE/IbHO
MPOYECTb NPABINA BE30MACHOCTH!

MPABUNA BE3ONMACHOCTH

+bYIbTE OCTOPOMXHDbI:
@ NONAM3TUNEHOBbIE MaKeTbl, B
KOTOPbIE YNI0XeH Cam annapart uin
eroynakoBKa, MOryTnpeACTaBAsTb
0nacHocTb. [lakeTbl JOMXKHbI
HaXoAUTbCA BHe JocCTyna
MNajieHLEeB 1 feTeil.

He wcnonb3yiiTe naketbl B Konblbenax,
AeTCKUX KpOBaTAX, KOMACKAaX WU
MaHexax Aana aeteil. ToHKas nneHka
MOXeT NPUKNEUTbCA K HOCY U KO PTy U
BOCMPENATCTBOBATb AblXaHuH. [lakeT — He
UrpyLKa.

«BYAbTE OCTOPOMHbI: He
nob3yliTecb annapaTom Hag unu
no 6an30CTM C yMbIBANbHUKOM,
BaHHOIA, Aywwem unu ntoboii Apyroit
eMKOCTblo, cofepxallei
Xupkoctb. Copepxute annapat B

CYXOM COCTOSHUMU.

« Ecnm Bbl npuMeHseTe annapat B BaHHOI
KOMHaTe, ero o00A3aTenbHO cneayet
OTKNIYUTb 0T CeTW Nocae TOro, Kak
Bbl 3aKOHYMAU NONb30BATLCA WM.
[leno B ToM, uT0 6AU30CTH UCTOYHMKA
BOAbl MOXeT NpeACTaBAATb OMACHOCTb
faxe B TOM Cflyyae, Korga amnapart
BbIKNKOUEH, HO He OTKMIoueH oT ceTi. [ins
obecneyeHna JONOAHUTENbHON 3aLNUTbI
B 3M1EKTPUYECKOi CETI BaHHOI KOMHATBI
PEKOMEH/YETCA YCTaHOBUTb YCTPOICTBO
0CTaToOYHOro AuddepeHunanbHoro
TOKa, WMAW  aBTOMAaTMyecKuit
npenoxpanutens, AuddepeHLnanbHblii
TOK (QYHKLMOHMPOBAHUA KOTOPOro He
npesbiwaer 30 mA. Obpatutech 3a
KOHCynbTaLueil K NpodeccuoHanbHomy
INEKTPUKY.

« He norpy»aitte annapart B Bo4y U UHYH
XKINIKOCTb.

« [lpu npuMeHeHNM UK 3apaaKe annapara
NoNb3yiiTech TONbKO TeM 6IOKOM NUTaHIA,
KOTOPbIii BXOAUT B KOMM/IEKT NOCTaBK.

«Ecm I'Iep(EXOAHI/IKI/IJ'II/I9J'I€KTpI/1lJECKI/II7ILLIHyp
noBpeXxaeHbl, BO n36exaHne onacHoCTy
NX AONXKEH 3aMEeHUTb U3roToBUTEND, €ro
FapaHTMVIHaﬂ cny>|<6a i nida, umerorne
COOTBETCTBYHOLLYHO KBaJ'IVI(I)VIKaLI,VIIO.

+He I'IOJ'Ib3yI7ITECb annapaTtom, einoHnaaan

NN UMEET ABHbIE CIefibl NOBPEXAEHMIA.

«He ocTaBnAaiite 6e3 npucmotpa
BKNIOYEHHbIN MAN NOACOEJUHEHHbIA K
CeTI annapar.

« HemepneHHo oTKmounTe annapar oT CeTH,
e BO3HUKaKT I'IpOﬁJ'IeMbI B npouecce
€ro NpUMeHeHuA.

« 06paTuTe BHUMaHME Ha To, UT0ObI 3epKano
He 0Ka3aoCb B MONOXeHW, KOrAa OHO
MOXET 0TpaxaTb COMHEYHble Nyun W
TaK1M 00pa30M BbI3bIBaTb BO3ropaHie.

« [locne Kaxxaoro NpuMeHeHUA 1 Nepes Tem,
KaK MOYNCTUTb annapar, 0TK/KuaiTe ero
OT CETU.

- He octagnaitte annapar BK/IOYEHHbIM B
CeTb loNblue 24 yacos.

« [leTin cTapLue 8 neT, ML € OrpaHYEeHHbIMM
Gu3nuecknmm, CEHCOPHBIMU MK
YMCTBEHHbIMI BO3MOXHOCTAMY, UL, He
MMeloLLMe COOTBETCTBYIOLLErO OMbITa WM
3HaHWIA, MOTYT MONb30BaTbCA [AHHbIM
annapaTom B TOM C1yyae, eCfin 33 HUMM
CYyLLECTBYET MPUCMOTP, NMOO €N OHM
MONYYMIN NpeBapUTENbHBIA MHCTPYKTAX,
Kacatowuiica 6e30nacHoro nosib3oBaHusa
annapaTtom, W eciu OHU 0CO3HAKT
(BA3aHHbIe ¢ 3TUM pucki. QuncTka u yxon
32 annapaTom He MOTYT OCYLIeCTBAATHCA
IeTbMM 6€3 NPUCMOTPa B3POCTbIX.

«Yto6bl He MOBpeAUTD LIHYp, He ClepyeT
HaKpyuuBaTb €ro BOKpYr annapara;
npocneuTe 3a Tem, UTobbl LUHYP XpaHUNCA
B MonoxeHun 6e3 nepekpyunBaHua u
3a/10MOB.

YTWIU3ALUA 3APAMAEMBIX
AKKYMYNIATOPOB W bATAPEEK

Mepea Tem, Kak BbIOPOCUTb anmapat B
0TX0Abl, CnefiyeT nu3Bneub Gatapeiikin u
aKKyMYNATOpbI U Cl1aTb WX B CMELMaNbHO
npeayCMOTPEHHbIE MYHKTbI chopa.

Yoeautecb npeaBapuTenbHO B TOM, UTO

6aTapeiikii U akKyMynsTopbl MOAHOCTbIO
Pa3PAXKEHbI.

3a nonyyeHnem MHHOpPMaLMM 0 TOM, Kak
nu3Bneyb batapeitkn UnM akkKyMynaTop u3
annapara, obpatutecb B dupmy BaByliss.

http://www.babyliss.com

TURKCE
AYNASI

CiHAZI KULLANMADAN QNCE GUVENLIK
TALIMATLARINI DIKKATLICE OKUYUNUZ!

GUVENLIK TALIMATLARI

«DIKKAT:  Uriiniin icerisinde
@ bulundugu polietilen posetler ve
iirintinambalajitehlikeliolabilirler.
Posetleri cocuklarin ve bebeklerin
erisemeyecegi yerlerde muhafaza
ediniz.
Besikler, cocuk yataklari, cocuk arabalari
veya bebek oyun parklari icerisinde
kullanmayiniz. ince film burna veya agza
yapisabilir ve nefes almayi engelleyebilir.
Bir poset bir oyuncak dedgildir.
« DIKKAT: Kiivetlerin, lavabolarin,
-ﬁ duslarin veya su dolu haznelerin
izerinde veya yakininda
kullanmayin. Cihazi kuru yerde
muhafaza edin.

« Cihaz banyoda kullanildiginda, kullanim
sonrasinda fisini elektrik prizinden ¢ekin,
clinkii suyun yakininda olmasi cihaz kapali
iken bile bir tehlike olusturabilir. Tesisat
iizerinde ilave bir koruma icin, banyoya
giden elektrik devresine 30 mA asmayan
bir ¢alisma diferansiyel akim koruma
tertibati (DDR) takilmasi onerilmektedir.
Tesisatginiza danisin.

« (ihazi suya veya bagka herhangi bir siviya
batirmayin.

«Cihazi kullanmak veya sarj etmek igin
sadece beraberinde verilen adaptorii
kullanin.

«Adaptor veya besleme kordonu zarar
gormislerse, herhangi bir tehlikenin
onlenmesi icin, Uretici, satig sonrasi
servisi veya yetkili kisiler tarafindan
degistirilmeleri gerekir.

« Egercihazdiismiisise veya lizerinde belirgin
hasarlar bulunuyorsa cihazi kullanmayin.

« Cihazin fisi elektrik prizine takili iken veya
acikken gozetimsiz birakmayiniz.

« Kullanim esnasinda sorun olmasi halinde
cihazin fisini derhal prizden ¢ekiniz.

« Aynanin giineg 1s1gini yansitip herhangi bir
yangina sebep olabilecek bir pozisyonda
olmamasina dikkat ediniz.

«Her kullanimdan sonra ve cihazi
temizlemeden once cihazin fisini elektrik
prizinden ¢ekin.

« Cihazi 24 saatten fazla sebeke elektrigine
bagli birakmayin.

«Bu cihaz 8 yasindan biyiik cocuklar
tarafindan ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel oziirli kisiler tarafindan ancak
bunlarin gozetim altinda bulunmalari,
veya cihazin tam giivenlikle kullanimi
konusunda bilgilendirilmis olmalar ve
maruz kalinabilecek riskleri anlamalari
halinde kullanilabilir. Cocuklarin cihazla
oynamamasl gerekir. Cihazin temizlenmesi
ve bakimi gozetimsiz ¢ocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

« Kablonun hasar gormesini onlemek icin
cihazin etrafina sarmayiniz ve kabloyu
biikmeden veya katlamadan kaldirmaya
0zen gosteriniz.

SARJ EDILEBILIR BATARYA VE PiLLERIN
GERI DONUSUMU

(ihazi atmadan once, pilleri ve bataryalari
¢ikarin ve bu amaca yonelik bir alana birakin.
Pillerin ve bataryalarin sarjinin tamamen
bos olmasini dnceden kontrol edin.

Pillerin ve bataryalarin ¢ikariimasi ile ilgili
her tirlii bilgi veya bilgiler icin BaByliss ile
irtibat kurunuz.

http://www.babyliss.com
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